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ΑΝΑΚΟΙΝΩΣΗ 

ΓΡΑΠΤΗ ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑ 

Χειριστής: research@consilium.europa.eu 

Τηλ./Φαξ: +32 2 281 6896 

Θέμα: ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ για την τροποποίηση του κανονισμού 
(ΕΕ) 2021/1173 σχετικά με τη σύσταση της κοινής επιχείρησης για την 
ευρωπαϊκή υπολογιστική υψηλών επιδόσεων και σχετικά με την 
κατάργηση του κανονισμού (ΕΕ) 2018/1488 

- ΟΛΟΚΛΗΡΩΣΗ της γραπτής διαδικασίας 
 

Γνωστοποιείται στις αντιπροσωπίες ότι η γραπτή διαδικασία που δρομολογήθηκε με το 

CM 1148/26 της 15ης Ιανουαρίου 2026 ολοκληρώθηκε στις 16 Ιανουαρίου 2026 και ότι όλες οι 

αντιπροσωπίες ψήφισαν υπέρ της έκδοσης του ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΥ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ για την 

τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) 2021/1173 σχετικά με τη σύσταση της κοινής επιχείρησης για την 

ευρωπαϊκή υπολογιστική υψηλών επιδόσεων και σχετικά με την κατάργηση του κανονισμού 

(ΕΕ) 2018/1488, ως έχει στο έγγραφο 16311/1/25 REV 1 (en). 

Καθώς επιτεύχθηκε η απαιτούμενη ειδική πλειοψηφία, ο ανωτέρω κανονισμός του Συμβουλίου 

εκδίδεται. 
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Η δήλωση της Γαλλίας, της Πολωνίας, της Αυστρίας, της Δανίας, της Τσεχίας, της Γερμανίας, της 

Λιθουανίας, της Ισπανίας, των Κάτω Χωρών και της Σουηδίας παρατίθεται στο παράρτημα του 

παρόντος CM. 

Η δήλωση αυτή θα περιληφθεί στην κατάσταση των πράξεων που έχουν εκδοθεί με γραπτή 

διαδικασία ως δήλωση προς καταχώριση στα πρακτικά του Συμβουλίου, σύμφωνα με το άρθρο 12 

παράγραφος 1 τρίτο εδάφιο του εσωτερικού κανονισμού του Συμβουλίου. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Δήλωση της Γαλλίας, της Πολωνίας, της Αυστρίας, της Δανίας, της Τσεχίας, της Γερμανίας, 

της Λιθουανίας, της Ισπανίας, των Κάτω Χωρών και της Σουηδίας 

Επαναλαμβάνουμε την πλήρη προσήλωσή μας στην πρωτοβουλία για τα γιγαντοεργοστάσια ΤΝ, 

η οποία αποτελεί καίριο ορόσημο για την ανάπτυξη ικανοτήτων ΤΝ στην Ευρώπη. Αυτός ακριβώς 

είναι ο λόγος για τον οποίο δεν σκοπεύουμε να παρεμποδίσουμε την έκδοση του κανονισμού, αλλά να 

τηρήσουμε εποικοδομητική στάση προκειμένου να εξασφαλίσουμε την εκπλήρωση των 

αναγκαίων προϋποθέσεων  πριν από τη δημοσίευση της πρόσκλησης υποβολής προτάσεων. 

Στο πνεύμα αυτό θα θέλαμε να επισημάνουμε τις ανησυχίες μας σχετικά με ορισμένα κρίσιμα 

ζητήματα. Για να εξασφαλιστεί η πλήρης στήριξη κατά τα προσεχή στάδια, έχουν ζωτική σημασία η 

επαρκής σαφήνεια, η νομική αρτιότητα και η ολοκληρωμένη συνεκτίμηση των συμφερόντων 

και της στάσης των κρατών μελών. 

Η σαφήνεια και η νομική αρτιότητα των στοιχείων που παρέχονται από την Επιτροπή για την 

εφαρμογή του κανονισμού —όπως τα τεχνικά σημειώματα— παραμένουν πηγή ανησυχίας, δεδομένου 

ιδίως ότι τα κράτη μέλη καλούνται να αναλάβουν δεσμεύσεις εντός ολίγων εβδομάδων. Επιπλέον, 

μέχρι σήμερα δεν έχουν κοινοποιηθεί στα κράτη μέλη σχέδια των νομικών κειμένων που θα 

συνεπάγονται την ανάληψη δεσμεύσεων από τα κράτη μέλη —ιδίως το σχέδιο της συμφωνίας κοινής 

προμήθειας, το σχέδιο της πρόσκλησης και το σχέδιο της συμφωνίας υποδοχής. 

Μολονότι είναι προσηλωμένα στο συνολικό φιλόδοξο χρονοδιάγραμμα για την υλοποίηση των 

γιγαντοεργοστασίων ΤΝ, τα κράτη μέλη χρειάζονται επαρκή χρόνο για να αξιολογήσουν τα κείμενα 

αυτά και να εξασφαλίσουν ότι στα γιγαντοεργοστάσια για τα οποία τα κράτη μέλη αναλαμβάνουν 

δεσμεύσεις ενσωματώνονται δεόντως οι τεχνικές προδιαγραφές και οι προδιαγραφές ασφάλειας που 

τα αφορούν, καθώς και οι χρηματοδοτικοί όροι της προτίμησής τους. 
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